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PREDGOVOR

Korisnicki priru€nik opisuje dizajn uredaja i rukovanje uredajem
te pruza informacije o odrzavanju za koje je odgovoran korisnik.
U priru¢niku za montazu opisuje se postupak montaze uredaja.
Tehnicki priruénik sadrzi informacije potrebne rukovateljima

i osoblju za odrzavanje. Potrebno je pridrzavati se uputa

u priru¢niku kako bi se osigurao siguran rad bez pogreSaka.

@ Prije upotrebe procitajte priru€nik.

Prije prve upotrebe uredaja korisnici su duzni progitati priru¢nik
i upoznati se s radom uredaja te sa sigurnosnim uputama.
Rukovatelji i osoblje za odrzavanje moraju pro¢i obuku koju
provodi odjel marketinga tvrtke Arjo.

Informacije u ovom priruéniku opisuju stanje uredaja u trenutku
isporuke iz tvrtke Arjo. Mogucée su razlike zbog prilagodbi uredaja
kupcima ili pojedinim drzavama.

Uz uredaj prilozena je sljede¢a dokumentacija:
» Korisni¢ki priru¢nik
* Priruénik za instalaciju
* Kratki vodi¢

Krajnji korisnik mozZe od prodajne tvrtke na zahtjev dobiti sljedecu
dokumentaciju:

* Tehnicki priru¢nik
* Popis rezervnih dijelova

Popratni Kratki vodi¢ mora se objesiti na jasno vidljivom mjestu
na montaznom podrucju.

Tvrtka Arjo zadrzava pravo promjene specifikacija i dizajna uredaja
bez prethodne najave. Informacije iz ovog priru¢nika vrijede na dan
izdavanja priru¢nika.



1 SIGURNOSNE MJERE

Rukovatelji i osoblje zaduzeno za odrZzavanje moraju proci
sigurnosnu obuku o rukovanju uredajem. Svi ¢lanovi osoblja koji
rukuju kemikalijama za ispiranje i dezinfekciju moraju se upoznati
s postupkom ispiranja, moguéim opasnostima za zdravlje

i naCinima otkrivanja istjecanja otrovnih kemikalija.

Rukovatelji i osoblje zaduzeno za odrzavanje moraju proci redovitu
obuku o rukovanju i odrzavanju opreme. Mora biti dostupan popis
¢lanova osoblja koji su prosli obuku o upotrebi uredaja. Obuceno
osoblje mora proci testiranje kako bi se potvrdio program obuke.

Ovaj je uredaj izraden s brojnim ugradenim sigurnosnim uredajima.

Da biste izbjegli ozljede, iznimno je vazno ne premoscivati
te sigurnosne uredaje.



1.1 Opdi sigurnosni propisi

A Uredaj ne zalijevajte niti ispirite crijevom za vodu.

» Prije upotrebe temeljito procitajte korisnicki priru¢nik.

*  Opremu smije upotrebljavati isklju€ivo osoblje
s odgovaraju¢im znanjem i koje je pro$lo odgovarajucu
obuku o upotrebi opreme. Osoblje takoder treba redovito
obucavati za koriStenje ove opreme. Dokument u kojem
su navedena imena i prezimena ¢lanova osoblja koji
su sudjelovali i uspjesno dovrsili obuku potrebno je arhivirati.

* Budite oprezni pri rukovanju kemijskim sredstvom koje
se koristi u uredaju. Procitajte pojedinosti na spremniku
ili se obratite proizvodacu u vezi s mjerama koje je potrebno
poduzeti:

o ako sredstvo dode u kontakt s oima ili kozom, u slu¢aju
udisanja para itd.

o ako su vam potrebne informacije o skladistenju
deterdZenta i odlaganju praznih spremnika.

* Ne koristite uredaj za ispiranje i dezinfekciju ako niste sigurni
kako se Koristi.

» Uredaj mora uvijek biti Cist kako bi se osigurao njegov
ispravan rad.

* Prije otvaranja ormari¢a uredaja potrebno je iskljuciti napajanje
(u ormariéu uredaja nalaze se elektric¢ni sastavni dijelovi).
» Vodite racuna o tome da u bocama uvijek ima dovoljno

deterdZenta. To je vazno za rad uredaja, a ujedno sprjeCava
nastanak mrlja u komori za pranje.

» Uvijek koristite opremu u skladu s lokalnim propisima.

» Uvijek spajajte opremu preko sklopke na diferencijalnu
struju (RCD).

» Za napajanje uredaja za ispiranje i dezinfekciju uvijek koristite
uzemljeni izvor elektriCne energije.

* Nakon ¢&iS¢enja predmetima rukujte oprezno kako biste
izbjegli opekline u slu€aju da se nisu ohladili.

* Prije pocetka rada provijerite je li ispusni otvor za otpadne
vode na dnu komore za praznjenje prohodan. Time éete
zajamciti ispravan rad uredaja.

* Predmete osjetljive na toplinu i vlagu ne polazite na vrh
uredaja za ispiranje i dezinfekciju.

* Rezervni dijelovi moraju se nabavljati samo od prodajnih
tvrtki Arjo.



1.2 lzolacijska sklopka

Uredaj uvijek mora biti opremljen odvojenom izolacijskom
sklopkom u dovodu napajanja. Sklopka mora biti lako dostupna
na zidu u blizini uredaja. Vanjska elektriCna izolacijska sklopka
mora imati oznake “I” i “O” kako bi se identificirao polozaj sklopke.

1.3 U sluéaju opasnosti

» Iskljucite glavnu sklopku.

» Zatvorite ventile dovoda vode i ventile dovoda pare.

1.4 Odgovornost za proizvod

Oznaka CE oznacava sukladnost s uskladenim zakonodavstvom
Europske zajednice.

Svaka izmjena ili neispravna upotreba opreme bez odobrenja
tvrtke Arjo ponistava odgovornost za proizvod tvrtke Arjo.

c Oznaka CE oznacava sukladnost s uskladenim
zakonodavstvom Europske zajednice.
2797 Brojke oznaéavaju nadzor prijavljenog tijela.

1.5 Oznake upozorenja

U ovom priru€niku navedena su upozorenja, upute i savjeti koji
zahtijevaju posebnu pozornost. Upotrijebliene oznake i njihov izgled:

A Opasnost od ozljeda ili oStec¢enja uredaja.




2 MONTAZA UREDAJA

2.1 Opcenito

2.1.1 Vodite racuna o tome da se prilikom sastavljanja i montaze uredaja

postuju sljedeca pravila

2.1.2 Redoslijed montaze

2.1.3 Varijante montaze

UPOZORENJE!
A Da bi se sprijecio rizik od ozljede leda, opremu

trebaju sastavljati i montirati najmanje dvije osobe.

postupak obavlja kvalificirano osoblje;

postupak se provodi u skladu s vazec¢im lokalnim propisima
i pravilima;

uredaj se montira isklju€ivo u zatvorenim prostorima;

uredaj se ne montira na vlaznim mjestima.

Postupak montaze provedite sljede¢im redoslijedom:

1
2
3.
4
5

Raspakiravanje
Sastavljanje
Priklju€ivanje vode
Priklju€ivanje napajanja

Provjera montaze

Moguce su sljedece varijante montaze:

Vrsta (oznaka) Moguci polozaj
Samostojec¢i model Postavlja se na pod uza zid
(FD1800, FD1810) ili pricvrS¢uje na zid.
Ugradbeni model Postavlja se ispod radnog
(FD1805) stola ili slicno.




2.2 Raspakiravanje
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Napomenal!
Prije montaze provjerite da uredaj za ispiranje i dezinfekciju
nije osteéen tijekom transporta.

Uz uredaj za ispiranje i dezinfekciju moraju biti isporuceni sljedeci
predmeti:

» dva klju¢a za ormari¢;
* jedna mapa s dokumentacijom.

Uredaj za ispiranje i dezinfekciju isporucuje se dobro pric¢vrséen
na paleti.

1. Uklonite ambalaZzu.

2. S pomoc¢u mehanitke opreme uredaj za ispiranje i dezinfekcij
pomaknite Sto blize mjestu montaze dok je jos pricvr§éen
na paleti.

3. Uklonite vijke kojima je uredaj za ispiranje i dezinfekciju
pri¢vrscen na paleti.

u

001400

Slika 1. Uklanjanje pri¢vrsnih vijaka

4. Procijenite uredaj za ispiranje i dezinfekciju koji je potrebno
podici s palete. Za pomicanje u krajnji polozaj potrebne
su najmanje dvije osobe kako bi se uredaj za ispiranje
i dezinfekciju podignuo na pod ili na niska kolica s kota¢ima.




2.3 Nacrti u mjerilu

2.3.1 Samostojeci model koji se postavlja uza zid
Nacrti u mjerilu odnose se na modele FD1800 i FD1810.
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Slika 2. Nacrt u mjerilu
1. Vruca voda 4. Priklju¢ak za otpadne
vode, S, podni
2. Hladna voda P
Dy Transformator
Priklju¢ak za otpadne
vode, P, zidni 6. Produzni okvir (opcija)

Transformator:
* Dimenzije: 300 x 200 x 210.

» Polozaj: transformator se moze premjestati, pogledajte
odjeljak ,Prikljuivanje napajanja”.
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2.3.2 Samostojeci model koji se postavlja na zid

Nacrti u mjerilu odnose se na modele FD1800 i FD1810.
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Slika 3. Nacrt u mjerilu
1. Vruéa voda 4. Zidni nosacd
Hladna voda 5. Transformator
3. Priklju¢ak za otpadne vode,
P, zidni
Transformator:

» Dimenzije: 300 x 200 x 210.

» Polozaj: transformator se moze premjestati, pogledajte
odjeljak ,Prikljuivanje napajanja”.
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2.3.3 Ugradbeni model

Nacrti u mjerilu odnose se na model FD1805.
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Slika 4. Nacrt u mjerilu

1. Vruca voda 5. Zastitna folija*
(dodatno)

Bez radne povrSine

2. Hladna voda

3. Priklju¢ak za otpadne
vode, P, zidni 7. Priklju€ci za opcionalnu

4. Prikljugak za otpadne radnu povrsinu

vode, S, podni

*Ako se uredaj montira ispod radnog stola ili sli€no, mora
se upotrebljavati zastitna folija.

** Mjesto predvideno za priklju¢ke za vodu i otpadne vode
za opcionalnu radnu povrSinu sa sudoperom.
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2.4 Sastavljanje

2.41 Samostojeci model koji se postavlja uza zid
Uredaj montirajte kako je opisano u nastavku:

1. lzmijerite i izbuSite rupe za zidni nosac (za zastitu
od prevrtanja) koji se upotrebljava za pri€vrséivanje
uredaja na zid.

2. Montirajte spremnik za vodu na ispusni otvor za otpadne
vode.
» Spremnik se moze prikljuciti sa straznje (P-spremnik)
ili donje strane (S-spremnik).
* Promijer cijevi iznosi 90 ili 110 mm i predvidena
je za protok od 1 litre u sekundi.

Napomenal!
Montirajte crijevo iz ventilatora (dodatno).

Postavite uredaj na odgovarajuce mjesto.
Poravnajte uredaj:
» Postavite libelu okomito uz bo&nu stranu uredaja.

* Po potrebi namjestite prilagodljive nozice s prednje
strane uredaja.

5. Pricvrstite ureda;j:

» Postavite zidni nosac€ (za zastitu od prevrtanja)
i priCvrstite uredaj na zid.

» Upotrijebite odgovarajuce vijke i podloske ovisno
0 materijalu zida.

14



2.4.2 Samostojec¢i model koji se postavlja na zid
Uredaj montirajte kako je opisano u nastavku:
1. IzbusSite rupe za zidni nosa¢ na predvidenim mjestima.
2. IzbuSite rupu za pri¢vrscivanje na donjem okviru.

3. S pomocu vijaka pricvrstite nosac (A) na zid (B).

A

002398

Slika 5. Montaza zidnog nosaca

4. Podignite uredaj i zakvacite Sipku (C) na straznjoj strani
uredaja na zidni nosac.

002399

Slika 6. Postavljanje uredaja na nosa¢

5. Provijerite je li uredaj postavljen u okomit polozaj tako
da postavite libelu uz jednu bo¢nu stranu uredaja.

6. S pomocu vijaka pricvrstite donji okvir na zid.

Montirajte spremnik za vodu na ispusni otvor
za otpadne vode.

» Spremnik za vodu priklju€uje se sa straznje strane
(P-blokada).

* Promijer cijevi iznosi 90 ili 110 mm i predvidena
je za protok od 1 litre u sekundi.

Napomena!
Montirajte crijevo iz ventilatora (dodatno).

15



2.4.3 Ugradbeni model

Uredaj montirajte kako je opisano u nastavku:

1. Montirajte spremnik za vodu na ispusni otvor za otpadne
vode.
» Spremnik se moze prikljuciti sa straznje (P-spremnik)
ili donje strane (S-spremnik).
* Promijer cijevi iznosi 90 ili 110 mm i predvidena
je za protok od 1 litre u sekundi.

Napomenal!
Montirajte crijevo iz ventilatora (dodatno).

2. Postavite uredaj na odgovarajuce mjesto.
3. Poravnajte uredaj:
» Postavite libelu okomito uz bo¢nu stranu uredaja.

* Po potrebi namjestite prilagodljive noZice s prednje
strane uredaja.

2.4.4 Spremnik i ventilator

16

Na slici u nastavku prikazan je primjer ugradnje spremnika
za vodu i ventilatora. U primjeru je prikazan samostojec¢i model
s P-blokadom.

é L
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Slika 7. Primjer ugradnje spremnika za vodu i ventilatora

1. Pri¢vrs¢ena cijev iz ventilatora (dodatno)

2. Pri¢vrScen spremnik




2.4.5 Zahtjevi u pogledu brtvljenja za ugradbeni model

2.5 Prikljuéci za vodu

2.5.1 Opci zahtjevi

Na ugradbeni model FD1805 primjenjuje se sljedece.

Ako je vanjski dio uredaja u dodiru s okolnim povrSinama,
na uredaj se mora postaviti zastita od vode kako voda s tih

povrsina ne bi iscurila u uredaj. To se odnosi na gornju stranu

uredaja (A), bo¢ne ploce (B) i straznju stranu (C).

A
/

—

C/

A
N\

003242

Slika 8. Povrsine koje je potrebno zabrtviti

Na cijevi je potrebno ugraditi odgovarajuci zaporni ventil od 1/2".

Priklju€ci za vodu moraju biti u skladu sa zahtjevima iz tablice

u nastavku.
Hladna voda Topla voda
(plavo) (crveno)
Prikljucivanje 15 mm (1/2") 15 mm (1/2")
Tlak 100 — 800 kPa 100 — 800 kPa
Brzina protoka 20 I/min pri tlaku 20 I/min pri tlaku
od 400 kPa od 400 kPa
Temperatura Najmanje 2 °C, 45 -60 °C

ali manje od 20 °C

17




2.5.2 Zahtjevi za montazu u skladu s KIWA certifikatom

Upotrijebite zaustavne ventile tvrtke Arjo sukladne s KIWA
certifikatom (A) izmedu priklju¢aka za vodu (B) i crijeva za vodu
uredaja (C).

A

B

=6

002396

Slika 9. MontaZa zaustavnih ventila

2.5.3 Prikljucivanje vode

Vodu prikljucite kako je opisano u nastavku:

1. Provjerite jesu li ispunjeni zahtjevi za cijevi i prikljucke
za vodu.

Prikljucite vodu.

Prilikom montaZe u skladu s KIWA certifikatom provjerite
jesu li zaustavni ventili ispravno pri¢vrséeni.

4. Zabrtvite sve priklju¢ke PTFE vrpcom.

18



2.6 Elektricni priklju€ci

2.6.1 Postavljanje transformatora
Varijante postavljanja:
+ Transformator za samostojece modele mozZe se premjestiti:

° na suprotnu stranu uredaja ako je to potrebno zbog
priklju¢aka za vodu. Pripazite da se transformator
ne nalazi u podrucju predvidenom za deterdZente.

o jsastavlja se odvojeno od uredaja. Objesite i priCvrstite
transformator na odgovarajuci zid.

* Transformator za ugradbeni model mora se sastaviti
odvojeno od uredaja. Objesite i pricvrstite transformator
na odgovarajuci zid.

Na slici u nastavku prikazana je varijanta postavljanja (A)
transformatora za samostoje¢e modele.

&
&

002878

Slika 10. Varijanta postavljanja transformatora

2.6.2 Prikljucivanje na napajanje

Montazu elektri¢nih sastavnih dijelova provedite kako je opisano
u nastavku:
* Montirajte uredaj u skladu s kategorijom montaze CAT II.
* Napravite urez za elektricne kabele na bo¢noj strani uredaja.
» Pricvrstite isporu€eni vod kabela i provucite kabele.

* Prikljucite uredaj na zasebnu izolacijsku sklopku u skladu
s lokalnim standardima koju je potrebno ugraditi na zid
u blizini uredaja.

* Prikljucite na zastitno uzemljenje i napon naveden na tipskoj
plocici. Provjerite ima li priklju¢ak odgovaraju¢u nadstrujnu
zastitu. Na tipskoj plocici navedena je ispravna nazivna
vrijednost osiguraca.

»  Svi kabeli moraju biti klasificirani za najmanje 90 °C.
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2.6.3 Varijanta prikljucka

2.6.3.1 Dijagram povezivanja

2.6.3.2 FD1800/FD1810

3N+PE 1N+PE
592l 2| & z| &
-X50
&
|| S
a1 alZ|a Zlo S
Slika 11. Elektriéni prikljucak
3+PE 2+PE
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Slika 12. Elektricni prikljucak

Napon Prikljucivanje Frekvencija Osigurac Potrebno napajanje
415V 3N+PE 50 Hz 3x10A 3,75 kW
400V 3N+PE 60 Hz 3x10A 3,75 kW
400 V 3N+PE 50 Hz 3x10A 3,75 kW
380V 3N+PE 60 Hz 3x10A 3,75 kW
380V 3N+PE 50 Hz 3x10A 3,75 kW
240V 3+PE 60 Hz 2x15A 3,75 kW
240V 2+PE (TN) 60 Hz 2x15A 3,0 kW
240V 1N+PE (TN) 50 Hz 1x16 A 3,0 kW
230V 1N+PE (TN) 60 Hz 1x16 A 3,0 kW
230V 1N+PE (TN) 50 Hz 1x16 A 3,0 kW
230V 3+PE 50 Hz 3x16A 3,75 kW
208 V 3+PE 60 Hz 3x15A 3,75 kW
208 V 2+PE (TN) 60 Hz 2x15A 3,0 kw
200V 3+PE 60 Hz 3x16A 3,75 kW
200 V 3+PE 50 Hz 3x16A 3,75 kW
200V 2+PE (TN) 60 Hz 2x16A 3,0 kW
200 V 2+PE (TN) 50 Hz 2x16 A 3,0 kw
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2.6.3.3 FD1805

Napon Prikljucivanje Frekvencija Osiguraé Potrebno napajanje
400 V 3N+PE 60 Hz 3x10A 3,75 kW

400 V 3N+PE 50 Hz 3x10A 3,75 kW

380 V 3N+PE 60 Hz 3x10A 3,75 kW

380V 3N+PE 50 Hz 3x10A 3,75 kW

230V 1N+PE (TN) 60 Hz 1x16 A 3,0 kW

230V 1N+PE (TN) 50 Hz 1x16 A 3,0 kW

230V 3+PE 50 Hz 3x16A 3,75 kW

Fluktuacije MREZNOG napona mogu biti do #10 % nazivnog

napona.
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3 MONTAZA DODATNE OPREME
3.1 Pisac (FD1800/1810)

3.1.1 Prikljucivanje
1. Iskljucite napajanje uredaja.

2. Skinite gornju ploc€u uredaja.

w
002483

Slika 13. Polozaj otvora u gornjoj ploci uredaja

3. U gornjoj plo€i (A) napravite otvor za kabel pisaca.
» Upotrijebite radpu ili drugi odgovarajuéi alat.

* U podrucju (B) napravite otvor za lijevu i desnu stranu
gornje plo¢e. Duljina podrucja iznosi 175 mm.

002477

Slika 14. Prikljucivanje kabela

4. Prikljucite kabel sucelja (501140700):
» PrikljuCite jedan kraj na ulaz -X25 na PCB kartici (C).

» Pri¢vrstite drugi kraj u urez (D) s pomocu dvaju D-SUB
vijaka (501140600).
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5. Prikljucite kabel pisaca:
» Prikljucite jedan kraj na kabel sucelja (E).

» Pri¢vrstite nosac kabela (6001003001) na metalni dio
ispod otvora u gornjoj ploci (F) i pricvrstite kabel pisaca.

6. Zamijenite gornju plocu.

Postavite pisa¢ (G) u odgovarajuci poloza;j, prikljucite pisac
na napajanje i ukljucite ga.

8. Prikljucite pisa¢ na napajanje.

3.1.2 Konfiguracija

Pisac je tvornicki konfiguriran i prethodno nije potrebno obauviti
dodatne montaze. Po potrebi informacije o standardnim
postavkama potrazite u TehniCkom priru¢niku.

3.1.3 Testiranje i provjera
Kada je uredaj uklju€en, prepoznaje pisac koji zapoc€inje s ispisom.

Da biste provijerili je li montaza ispravno obavljena, provedite test
i provjerite izgleda li ispis kako bi trebao. Varijante izgleda ispisa
prikazane su u Korisnickom priru¢niku.
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4 PROVJERA MONTAZE

4.1 Nakon dovrSetka rada provjerite sljedece:

* jesu li svi dijelovi montirani u skladu s priru¢nikom
za montazu;

» jesu li svi vijci dobro zategnuti;

» da nema ostrih rubova na bilo kojem dijelu koji mogu doci
u dodir s osobama;

» jesu li sva crijeva, cijevi i priklju€ci u izvornom stanju
i neosteceni;
» rade li sve funkcije uredaja ispravno. Po potrebi prilagodite.

Prije pustanja uredaja u rad provedite postupak kvalifikacije
montaze, kvalifikacije rada i kvalifikacije u€inkovitosti u skladu
sa standardom ISO 15883.

Nepravilna upotreba moze rezultirati oSte¢enjem predmeta
i ozljedama.
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4.2 Provjerarada

UPOZORENJE!
Prije provjere rada provedite ispitivanje uzemljenja

i zabiljezite rezultat.

» Provjerite je li uredaj za ispiranje i dezinfekciju prikljucen
na odgovarajuci napon i je li zasticen osiguraCem ispravne
nazivne vrijednosti koja je navedena na tipskoj plocici.

» Otvorite ventile za vodu i zatvorite izolacijsku sklopku.
Provjerite uklju€uju li se sve zaruljice na ploci te oglasava
li se zvuéni signal. Na zaslonu se zatim prikazuje
trenutacna verzija programa nakon koje slijedi prethodno
odabrani program.

» Provjerite je li temperatura ulazne vode ispravna.
Temperatura mora biti u rasponu od 45 do 60 °C za vruc¢u
vodu i najmanje 2 °C za hladnu vodu.

» Pokrenite program dok je uredaj prazan i provjerite sljedece:
o treperili Zuto svjetlo 6 sekundi;
© ukljuCuje li se zuto svjetlo na ©;

o raste li temperatura neprekidno dok ne zapocne
faza hladenja;

° iznosi li vrijeme zagrijavanja najvise 10 minuta;
o doseze li temperatura najmanje 89 °C;

o pali li se zeleno svjetlo na », a na zaslonu prikazuje
oznaka U7 (vruCi predmeti);

o otvorite vrata i provjerite maksimalnu temperaturu
na zaslonu.

* Uredaj je opremljen sustavom za uklanjanje kamenca.
Upute za provjeru i prilagodbu upotrebe sustava
za uklanjanje kamenca potrazite u Tehni¢kom priru¢niku.

» Provjerite ima li znakova istjecanja vode. Zategnite priklju¢ke
i prikljuCke cijevi.

» Provjerite pokrece li se ventilator (dodatno) i jesu li prikljucena
crijeva.
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4.3 Upravljacka plo€a

4.3.1 FD1800/FD1805

003791

Slika 15. Upravljacka plo¢a

1. Crveno: oznaka pogreSke

2. Zeleno: postupak zavrsen

3. Zuto: postupak u tijeku

4. Zaslon

5. Ispiranje s rubova
*Dodatno

4.3.2 FD1810

© ©o N o

Stedljivi program
Deterdzent*
Uobicajeni program

Intenzivni program

003792

6 7 8 9 10 11

1 2 3 4 5
Slika 16. Upravljacka plo¢a
1. Crveno: oznaka
pogreSke
2. Zeleno: postupak
zavrsen
3. Zuto: postupak u tijeku
4. Infracrveni senzor*
5. Zaslon
6. Ispiranje s rubova
*Dodatno
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Stedljivi program
Deterdzent*
Uobicajeni program
Intenzivni program

Zatvaranje/otvaranje
vrata®




5 TEHNICKI PODACI
5.1 Prikljucci

Prikljuéivanje Zahtjevi za priklju€ivanje |Zahtjevi za protok
Hladna voda (CW) 15 mm (G'%") 100 — 800 kPa 20 I/min
(1—8 bar)
Vruéa voda (HW) 15 mm (G'2") 100 — 800 kPa 20 I/min
(1 -8 bar)
Odvod (D) 90 mmiili @ 110 mm |N/A Najvise 1 I/s

5.2 Zahtjevi u vezi sa zastitom okolisa

Sobna temperatura 5-40°C (41 -104 °F)

Vlaznost zraka <80 % pri 31 °C (87 °F)

Maks. temperatura povrsine 40 °C (104 °F)

5.3 Potrosnja vode

Stedljivi program

11 litara £ 10 %*

Uobicajeni program

18 litara £ 10 %

Intenzivni program

25 litara £ 10 %

5.4 Vanjske dimenzije

FD1800, FD1810 FD1805
Model Samostojeci Ugradbeni
Sirina 450 mm (17" 11/16) 900 mm (35" 7/16)
Dubina 580 mm (22" 3/4) 620 mm (24" 1/2)
Visina 1320 mm (51" 7/8) Bez radne povrsine:
« 870 mm (34" 3/16)
Bez radne povrsine (dodatno):
* 900 mm (35" 7/16)
5.5 Tezina
FD1800, FD1810 FD1805
Model Samostojedi Ugradbeni
TezZina 100 kg (220 Ib) 120 kg (265 Ib)
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5.6 Klasa zastite

IP24 (dodatno)

FD1800, FD1810 FD1805
Stupanj zagadenja 2 2
Kategorija prenapona Il Il
Klasa zastite IP22 (standardno) 1P21

Maksimalna nadmorska visina*

2000 m iznad razine mora

2000 m iznad razine mora

5.7 Razina zvuka

*Maksimalna visina iznad razine mora za upotrebu uredaja.

5.7.1 Prosje€na razina zvuka

28

IzraCunana razina jaCine zvuka L , za testni predmet, dB ref 1 pW,
prikazana je u tablicama u nastavku.

Razina jacine zvuka biljeZi se kao linearne vrijednosti oktavnog
pojasa i suponderirane, A-ponderirane razine jacine zvuka, a obje

su ekvivalentne vrijednosti L, i maksimalnoj vrijednosti L

WAFmax”

Frekvencija oktavnog pojasa |Razina jadine zvuka
(Hz)

125 57

250 64

500 57

1000 55

2000 53

4000 50

8000 48

A-ponderirana razina

Razina ja¢ine zvuka

L

WA

61

Lw

AFmax

75




5.7.2 Primjer

IzraCunana razina jacine zvuka podrazumijeva razli€ite razine zvuka
L oa U razli¢itim vrstama prostora. U veéim prostorijama razina zvuka
lagano se smanjuje, a u manjima se lagano povecava.

U tablici u nastavku prikazani su primjeri oekivane razine zvuka
u praksi. U primjeru se upotrebljavaju sljedece vrste prostorija:

* Nepriguseni zvuk: sve povrsine prekrivene ploc¢icama,
Zbukom, betonom ili sli¢nim materijalima, tj. materijalima koji
ne upijaju zvuk te povrsine bez namjestaja.

* Uobicajeno priguseni: namjestaj i tkanine apsorbiraju zvuk
u odredenoj mjeri.

* PrigusSeni: potpuna apsorpcija do stropa i odredeni namjesta;
sa stolovima, stolicama i tkaninama.

Izracunana razina zvuka LpA u prostoriji od 70 m?, dB ref 20 pPa.

Vrsta prostorije Polozaj 3 metra od
rukovatelja* uredaja
Nepriguseni zvuk 60/60 60/60
Uobicajeno priguseni 56/56 55/55
Priguseni 53/53 51/51

*Pojam ,poloZaj rukovatelja” znacgi 1 m od uredaja i 1,5 m iznad poda.
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6 KVALITETA VODE

6.1 Zahtjevi

6.2 Glavni ¢imbenici

6.3 Preporuke

6.4 Lokalni standardi

30

UPOZORENJE!
A Duznost je kupca osigurati vodu odgovarajuée

kvalitete za uredaj za pranje i dezinfekciju.

Kvaliteta vode koja se upotrebljava u svakom stupnju €iS¢enja
ima vaznu ulogu za dobar rezultat Cis¢enja.

Voda koriStena u svakom stupnju mora odgovarati:
» materijalu od kojeg je uredaj izraden;
» kemikalijama koja se upotrebljavaju u postupku;

» zahtjevima koje nalaZu razni stupnjevi postupka.

Glavni ¢imbenici dobre kvalitete vode:

Tvrdoéa: visoka tvrdoca izazvat ¢e nakupljanje kamenca u uredaju
za pranje i dezinfekciju, to ¢e dovesti do loSih rezultata CiSéenja.

lonski zagadivaci: visoka koncentracija ionskih zagadivaca moze
izazvati koroziju i pigmentaciju nehrdajuceg Celika. TeSki metali
poput Zeljeza, mangana ili bakra izazivaju tamnjenje instrumenata.

Mikrobioloski zagadivaci: predmeti koji se peru obradeni su tako
da budu otporni na mikroorganizme i njihove nusproizvode,

8to moze izazvati simptome sli¢ne groznici ako dospiju u ljudski
organizam. Upotrebljavajte vodu koja ne povecava biolosko
opterecenje.

Sanitarne kemikalije: visoka koncentracija i izloZenost sanitarnim
kemikalijama mogu izazvati koroziju i pigmentaciju nehrdajuéeg
Celika.

» Tvrtka Arjo preporucuje da voda upotrijebljena za
predispiranje, pranje i zavr$no ispiranje bude voda kvalitete
pogodne za pi¢e u skladu sa smjernicama.

* Preporucena kvaliteta vode jest voda za pi¢e s maks. 5°dH.

» Detaljne informacije o prihvatljivoj kvaliteti vode mozete pronaci
u dokumentu ,Smijernice za vodu kvalitete pogodne za pi¢e”
koji je izdala Svjetska zdravstvena organizacija (WHO).

Potrebno je pridrzavati se lokalnih standarda ako su takvi
standardi stroZi od preporuka tvrtke Arjo. To posebno vrijedi ako
se za zavrSno pranje/dezinfekciju upotrebljava proc€iSéena voda.

Dodatne savjete trebalo bi potraZiti od proizvodaca kemijske
i medicinske opreme.



6.5 Lokalni standardi, uobi€ajene specifikacije

Tipi¢na specifikacija za procis¢enu vodu:

pH 5,5do 8

Vodljivost < 30 ps.cm-1

TDS < 40 mgl/l
Maksimalna tvrdoc¢a < 50 mgl/l

Klor <10 mgl/l

Teski metali <10 mgl/l

Fosfati < 0,2 mg/l kao P205
Silikati < 0,2 mg/l kao SiO2
Endotoksini < 0,25 EU/mI

Ukupan broj mikroorganizama

<100 na 100 ml
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7 ODLAGANJE NA KRAJU ZIVOTNOG VIJEKA

32

Opremu koja sadrzi elektri¢ne i elektronicke komponente treba
rastaviti i reciklirati sukladno Otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj
opremi (OEEOQ) ili u skladu s lokalnim ili nacionalnim propisima.

Dezinfekcijska tekucina — ako imate viSka tekucine, mozete je izliti
u odvod s teku¢om vodom. Ti su proizvodi topivi u vodi i obi¢no
se mijesaju s vodom kada se upotrebljavaju za ciScenje. Vase

Ce lokalne vlasti obradivati te proizvode za CiScenje na isti nacin
kao da ste ih upotrijebili za CiS¢enje.

Spremnike za pakiranje treba reciklirati u skladu s nacionalnim
ili lokalnim propisima.

UPOZORENJE!
Proizvod moze biti kontaminiran i mora se

dezinficirati prije recikliranja.

000052

Slika 17. Simbol recikliranja




Namjerno ostavljeno prazno
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise
the standard of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.
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